See the notice on TED website

175172-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion — messe- kongress- kulturforum saarbrucken - baulogistik
OJ S 51/2026 13/03/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Congress-Centrum Saar GmbH
Correo electrénico: info@gavoa.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religién

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: messe- kongress- kulturforum saarbricken - baulogistik
Descripcion: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbrucken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbricken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Leistungen der Baulogistik. Die Leistung umfasst die
Baustelleneinrichtung und -logistik, sowie Bauwasser und -strom zur Nutzung durch alle auf
der Baustelle Neubau Messe-, Kongress- und Kulturforum Saarbrtcken tatigen Unternehmen.
Hierzu gehdren insbesondere - Baustelleneinrichtungsplanung einschl. behordl. Antrage -
Baustellenverkehrsflachen, SchutzmalRnahmen, Riickbaumalnahmen -
Verkehrssicherungsmalinahmen - Bauzaunanlagen - Bauschliel3anlage -
Baustellenbewachung und Zutrittskontrolle - Baulogistik (Baustellenliefer-,
Baustelleneinrichtungsflachen-, Bauaufzugslogistik) - Baustellencontainer fur die
Auftragnehmer und deren Verwaltung
Identificador del procedimiento: 2a0f0ed7-5235-44b8-abea-26¢c749fde369
Identificador interno: mkk-2026-03-baulogistik
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Vgl. § 3 EU VOB/A

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45113000 Trabajos a pie de obra

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: HafenstralRe 12
Localidad: Saarbriicken
Cddigo postal: 66111
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Subdivision del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MO3N# 1. Die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen gemal dieser Bekanntmachung kénnen durch eine
Praqualifikation erbracht werden, sofern die geforderten Eignungsnachweise sich aus der
Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder teilweise nicht der Fall, sind die geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte
Bieter sind verpflichtet, alle geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot
beizufligen. 3. Bieterfragen zu den Vergabeunterlagen sind ausschlieBlich Uber die
Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal"
(DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie
Bieterfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der
Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. (iber Anderungen)
erfolgt ausschlielich Gber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form Gber DTVP bis zum
Ende der Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg
ist unzulassig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP missen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berlcksichtigen und empfehlen die Angebotstibermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemal} § 6e EU VOB/A
Participacion en una organizacion delictiva: gemaR § 6e EU VOB/A
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemaf § 6e EU VOB/A
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gemali § 6e EU VOB/A
Fraude: gemal § 6e EU VOB/A
Corrupcion: gemalf § 6e EU VOB/A
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemaf § 6e EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gemal § 6e EU VOB/A
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemaf} § 6e
EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemal § 6e EU VOB
/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemaR § 6e EU VOB/A
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemaf} § 6e EU VOB/A
Insolvencia: gemal § 6e EU VOB/A
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gemaf § 6e EU VOB/A
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemal § 6e EU VOB/A
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemaR § 6e EU VOB/A

Falta profesional grave: gemaf § 6e EU VOB/A

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gemal} § 6e
EU VOB/A

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: gemaR §
6e EU VOB/A

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: gemald § 6e EU VOB/A

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
gemall § 6e EU VOB/A

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gemaf § 6e EU
VOB/A

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: messe- kongress- kulturforum saarbricken - baulogistik
Descripcion: Die bestehende und denkmalgeschutzte Congresshalle in der Landeshauptstadt
Saarbrucken soll um ein modernes und multifunktionales Gebaude (Projektabkirzung MKK)
fur Kongresse, Messen, Ausstellungen und weitere Veranstaltungsformate (MICE - Meetings
Incentives Conventions Exhibitions) erweitert werden. Neben dem primaren Ziel der
Erganzung des kulturellen Angebots der Landeshauptstadt Saarbriicken sowie der
wirtschaftlichen Belebung der Innenstadt, soll auch das Stadtbild entlang der Saar im direkten
Umfeld des Burgerparks und der Saarpromenade aufgewertet werden. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Leistungen der Baulogistik. Die Leistung umfasst die
Baustelleneinrichtung und -logistik, sowie Bauwasser und -strom zur Nutzung durch alle auf
der Baustelle Neubau Messe-, Kongress- und Kulturforum Saarbrtcken tatigen Unternehmen.
Hierzu gehdren insbesondere - Baustelleneinrichtungsplanung einschl. behordl. Antrage -
Baustellenverkehrsflachen, SchutzmalRnahmen, Riickbaumalnahmen -
Verkehrssicherungsmaflinahmen - Bauzaunanlagen - Bauschlief3anlage -
Baustellenbewachung und Zutrittskontrolle - Baulogistik (Baustellenliefer-,
Baustelleneinrichtungsflachen-, Bauaufzugslogistik) - Baustellencontainer fur die
Auftragnehmer und deren Verwaltung
Identificador interno: mkk-2026-03-baulogistik

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45113000 Trabajos a pie de obra

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Hafenstralle 12
Localidad: Saarbricken
Caddigo postal: 66111
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Bei eventuellen Verzégerungen der Bauzeit (z.B. durch
Abriss von Lieferketten, Ukraine-Krieg) hat der Auftraggeber das Recht, die Laufzeit des
Vertrages um zweimal 6 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 1. Die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen
gemal dieser Bekanntmachung kdnnen durch eine Praqualifikation erbracht werden, sofern
die geforderten Eignungsnachweise sich aus der Praqualifikation ergeben; ist dies ganz oder
teilweise nicht der Fall, sind die geforderten Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem
Angebot beizufligen. 2. Nicht praqualifizierte Bieter sind verpflichtet, alle geforderten
Eignungsnachweise bzw. -erklarungen dem Angebot beizufiigen. 3. Bieterfragen zu den
Vergabeunterlagen sind ausschliellich Gber die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-
Vergabe-Plattform "Deutsches Vergabeportal" (DTVP) (www.dtvp.de bzw. auch EU-weite
Bekanntmachung) einzureichen. Bitte stellen Sie Bieterfragen bis zum in dieser
Bekanntmachung genannten Termin. Die Beantwortung der Fragen und sonstige
Kommunikation im Rahmen des Verfahrens (z.B. (iber Anderungen) erfolgt ausschlieRlich
uber DTVP. 4. Angebote sind in elektronischer Form dber DTVP bis zum Ende der
Angebotsfrist abzugeben. Eine Angebotsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist
unzuldssig. Fur die Angebotsabgabe Uber das DTVP mussen Bieter einen sogenannten
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem
Tool und die Datenubermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei
der Angebotsabgabe zu berticksichtigen und empfehlen die Angebotsubermittlung einen Tag
vor Ablauf der Angebotsfrist vorzunehmen. Bei Problemen mit der Angebotsabgabe
kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden
Kontaktdaten: Service & Support-Center: http://support.cosinex.de, E-Mail: support@cosinex.
de , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-298 796-55 und setzen Sie uns hierliber umgehend
in Kenntnis.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Fremdnachweis der Eintragung in ein Berufs- und/oder
Handelsregister oder ein vergleichbares Register (nicht alter als 6 Monate)

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccién: 1. Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen
(Fremdnachweis) 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(Fremdnachweis)
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Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz in den vergangenen drei Jahren (2024, 2023,
2022)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw.
eine schriftliche Erklarung des Versicherers zur Erhdhung der Berufshaftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit einer Deckungssumme von 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden und einer
Deckungssumme von 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermégensschaden (die Deckungssummen
sind gefordert jeweils ohne Schadensmaximierung)

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 1. Eigenerklarung ber mindestens drei vergleichbare
Referenzen aus den letzten funf Kalenderjahren mit Angabe der Auftraggeber und
Ansprechpartnern mit Kommunikationsdaten

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber die Anzahl der in den letzten drei
Jahren jahresdurchschnittlich Beschaftigten

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben der technischen Fachkrafte, Gber die der Bieter
fur die Errichtung des Bauwerks verfligt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: 100% Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (decimal, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 1

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YC1MO3N
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YC1MO3N

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MO3N
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 15/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Es erfolgt eine pflichtgemale Ermessensentscheidung, ob
fehlende oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemaR dieser Bekanntmachung und gemafn
der Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Folgende Erklarungen sind Bedingungen fur
die Durchfuhrung des Auftrags bzw. Eignungsnachweise, die Uber das
Bekanntmachungsformular nicht abbildbar sind; diese Erklarungen sind mit dem Angebot
abzugeben: 1. Abgabe einer Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und Mindestentlohnung fur
die Vergabe von o6ffentlichen Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen (gemaf beigefliigtem
Muster des Saarlandes) 2. Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und § 124 GWB 3. Eigenerklarung, ob eine Selbstreinigung nach § 125
GWB stattgefunden hat 4. Bescheinigung in Steuersachen gemal Anwendungserlass zur
Abgabenordnung zu § 1 Nr. 4 und zu § 85 Nr. 4 AO (Fremdnachweis) 5.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG (Fremdnachweis)

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Bildung einer Arbeitsgemeinschaft mit den Erklarungen, dass der bevollmachtigte
Vertreter die Mitglieder gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur
Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Saarlandes
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal §§ 160, 134, 135 GWB
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Congress-Centrum Saar GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Congress-Centrum Saar GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Congress-Centrum Saar GmbH
Numero de registro: DE138113745
Direccion postal: An der Saarlandhalle 1
Localidad: Saarbricken
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Caddigo postal: 66113

Subdivision del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pais: Alemania

Punto de contacto: RA Florian Weiland

Correo electrénico: info@gavoa.de

Teléfono: 01638002130

Direccién de internet: https://www.ccsaar.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: GAVOA mbH
Numero de registro: HRB 102231
Direccion postal: Dérschbachstralle 30a
Localidad: Saarbriicken
Caddigo postal: 66113
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DECO01)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Herr RA Weiland
Correo electronico: f.weiland@gavoa.de
Teléfono: +49 11638002130
Direccion de internet: https://www.gavoa.de/
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammern des Saarlandes
Numero de registro: +49 6815014994
Direccion postal: Franz-Josef-Roder-Stralle 17
Localidad: Saarbrucken
Caodigo postal: 66119
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammern@uwirtschaft.saarland.de
Teléfono: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 199ba695-7e27-4109-8a01-0b448135a69b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/03/2026 16:01:31 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 175172-2026

Numero de la edicion del DO S: 51/2026

Fecha de publicacion: 13/03/2026
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